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A millenium kiszobén.

nemzet megfogyatkozott fizikai és értelmi

erejének poéllasa uj elemek folvétele dltal. |

|szalykodas — mert hiszen legfeljebb err6l

van sz6 — el fog mulni. A nemzeli iinne-

A holt szezon letelt s a magyar nem-|A fiji 63 a miveltségben val6 excluzivitis pély munkalia a nemzeli egybeolvadast

zetet bizonydra szorgos munkéval

hénspok valtjak fol ezredéves iinnepére.
A fOvaros l6zas iparkodéssal késziil.

Az emberi szorgalom csodai kétségkiviil

teli| volt
| puszlulasanak is. A sabinok és volkszkuszok | redéves iinnepében a haza minden régének

oka egykor hatalmasabb nemzetek

megmaradlak nyomort kecskepasztoroknak,
mig a rémai nép elboritolta az egész fold

| és homogenitas szandékait, A nemzet ez

részt kell venni. Ismerjiik fel mulasztasain.
|kat a kultura és emberbarati intézmények

el fognak ragadni mindenkit. Az idegent el- kerekségét és beleszakadtak az akkori fajok, koriil és ennek po6tlasat kossiik a nemzeti

ismerésre logjia kényszeriteni

nemzet életrevalésiga. Onérzeliinket, haza- sem ismerte meg, hogy a rémai miiveltség
fias lelkesedéslinket fogja emelni a nemzeli honositolta Gket 4t. Az G6s magyarokat is Karpatokt6l Adridig, de éntudatos, emel-

er6k Osszpontosilésa.

ugyanazon sors érte voina, mint <l6z0iket,

Testet fog tlteni a kollo ihletelt joslala: @ hunokat és avarokat ezen a (6ldon, ha

»El Buda, &ll magyar még.« A multat é3 | excluziv, zarkozotl faji jellegitkben maradtak
jovet latjak ilt meg, hogy ne legyen kételye | volna meg. Ennek az europai vegyfolyamat-
senkinek a jovendSben, Es ez er6s nemzeli|nak apotheozisa tulajdonképpen az ezredéves
érzés volt az, melynek képmaésat csak a (nnep. A kereszténység nagy athasonilé tu-
természelnek lilokzatos erGiben talaljuk, lajdonsagéval, mar Laszlé kiraly alalt mint
melyekt6l ujra kihajtanak, virdgoznak, gyii- nagy europai nemzettel (aldlkozunk vele s
molcsdt hoznak a fak a hosszu fagyos tél az atvett europai kultural az életképes nem
utén és feltémad halottaibdl az egész nagy zetnél tovabb fejlesztve lalaljuk.

természet, melyet imént még ho és jég-| A magyar nemzel fizkai és értelmi
szemf6dél takart. Az organismusnak ezt a|erejének pétlasi vegyfolyamataban sohasem |
litkdt még nem fejlette meg a tudomény, |ismerle a fajok harczat, mint most sem
de azt a titkot, mely hasonléan a nagy | !Smerl,

természet kitavaszoddsahoz annyiszor felld- Hiszen a magyar nemzeti instituciék-
maszlotta halottaibél, annyiszor labradllitotta ban fajokrél nincs sz6. Kezdett6l mostanaig
az elbukott és elbuktatolt nemzetet, mely-‘ken‘iltﬁnk minden faji excluzivitast. Méy a
nek jovoje felett mar annyiszor estek két- rendi alkotmany sem telt kiilonbséget. Ne
ségbe, ezt a titkot igenis ismerjik Orténe- messég, urasig nem a fajhoz volt kolve.

a magyar mint folyamok, patakok a tengerbe és senki nnep jubillaris alkalméahoz.

Szép szavak ugyis el fognak hangzani

kedett tetlek az ezredéves iinnepen lesznek e,
oly kérdés, mely elé nagy érdeklOdéssel le-
kint a haza minden hii fia, de a kiilfsld is.

Budapest, 1895. aug. végén.

(Fognak-e emelkedni a buza arak ?)

Egy szeszélyes asszony meg a gabona-
6zsde az mindig kiszamithatatlan. Azért a
jovendoigelés alig lehetségesebb bizonylalan
alapon, mintha azt jésolgaljuk, emelkedni
fognak-e a buzaérak ?

Mindezeket tudva és elGrebocséjtva mi
mindazonéltal azon reménységet tapliljuk,
hogy az a gazda ki gabonajaval var, nem
rosszul intézi a maga dolgat.

Megmondjuk miért ? Eloszér is biztos
Lilnet, hogy az exporl-aruk a gabonal6zsdén
dlland6an emelkednek. Legmerészebb szo-

lermészel igazsAga ¢és josaga Azt mondjak a

netiinkb6l, hagyomanyainkbél, kezdve a Erc6l az alapelvrol nem szabad letér-
honfoglalds nagy tényét6l mostanig. Kz ainﬂnk jovoben sem. Az efemer nyelvi vi-
S-S e
“ ’ r ' Tellelés és képmutatas a legtdbb kincsetsk !
A Murakbddrondja

Szarnyaszegetten.

Ott jartam ktinn falunk alatt az érpartjan. |

Skrguld, selyem gyepagyon hervadd viragok
Lélinigattak a hivds, esti szellsben.

A hold, a mint végig fekadt a locsog6 ha-
bokon 1de-oda himbaldzdott, wmintha tindérek
orszagutja volna, mely atsiklik mes«ze tul a szlr-
kés kékségbe, hol a hatar ege raborul a szuny-
nyadé vilagra, )

S olyankor oda (lok az ér partjara ssarny-
szegetten, titkos banat és & remeénytelenség (z
oda emléked utdn elverg6ds lélekkel, mint a
ssarnyaszegelt madar.

Aztan kisirom magamat ott, hol nem lat-
nak, hol nincs sem irigy, sem kardrvends szem,
csek az ¢j mécsei, a pislogé o-illagubor. Minek
is van lélek ? Minek is van sziv? Krzelem és ke
dély ezer nyugtalansag és orok békétlenség szé-
les vilaga egy kebelben.

Milyen j6 volna az Orok oktalanség, a csen-
des butasag! Kinz6 gyonydr, fojlott banat, vagyak
s hiu remények nélkll, )

a az ember olyan lehetne, mint a falevél,
Ordk élettel orok feltamadassal! Minden évszak
Weghozné virdgat, rigyét, a tavass a gyermekeég
korit, drémét, a nyar & szerelem gylmoloset.

Es skkor mem hullana kony, mem voloa
sir, tenger sirja a temetonek, hol elvessetl em-
berek pihenuek édes nyugalma nélkil az Orom-
telen vilagnak,

Meat roszak vagytok ti emberek nagy résal.

Szemben baratok, hat megett ellenségek, giilkos hallyunak is van egyszer sz6lasa, mikor hal-
bosszualiok mind csak ember lehet, kivel szem- doklik ; hat én is haidoklom szivvel, némasagom
ben nincs védelem, mint a pusztaban bombolo oda viszem & sirba, hol nem f4j az a kis hus-

oroszlan, az ég viilama ellen.

Azért vagy ritka emberi j6sag, ritkabb miat |
az égi ssivarvany s becses és bamulando, kinek
osatalyréssil juttatja a sors.

Azért szeretlek természet nagyon, mert
minden igaz sziveden. Igaz a forrd napsugar,
igaz a bagyadt hold, igaz a z0ld mez0, a virag-
illat és a (Ovised is egyarant,

Es igaz vagy te is josigos lélek ; szerencsés
halando még az is, ki boldogtalanul imad és
reménytelendl sseret.

Mint az Qldozoit vad éltets, ment6 striije
az erdd, olyan menedékhely szived szeretete, lel-
ked joséga. )

Es mégis bant a vildg. Mintha kdzos kincse
volndl, mint a napsugar ; bant, hogy jobb vagy
mint az egész vilag maga. .

Es én aldom Iépteid nyomat, dimatlan &jje-
leim részese, boldog-boldogtalansagom kincse.
beszéluek rclad, mintha részed volna a beszélte-
1ésrol.

Mintha titkolt érzés nyilvAnos beszéd tar-
gya lehetne, mintha az érzelem kiozis prédaja lee
hetne a vilag nyelvének. i

Ha uggan van vilag és a vilagnak szaj és
joga a megitéltetésnek.

Azért futok az emberek el6l hozzad szabad
természet ; Oled végtelenségén kipihenem azt, mit
pem nyujt csak nyugalom és megelégedés. A told
muokasai ott izzadnak a delel6 napon és én még
nem hallottam panasat a szajon és kivansagot a
szivben naluk. 4

Sem az utszélnek, sem a virdgnoak nines
kivansaga, még & varjukaroghs is Orom benned

Ugy |

darab, mely él, dobog a keblemben.

Eiviszem magammal magamat is és mindeat.
Nekem is van részem hozsa, hogy eltemessenek,
mint a legg«zdagabb s én lelett is
elsir majd nz esti szelld és tavasz évadjan kinyillik
az ibolya is, mit nem emberkés iltetett, azért
igaz lesz. Aztan majd eljdn a tél is, csak én nem
teledlek el soha. Ha latsz konyez6 csillagot az
égen: az én leszek, ha hallod a sird hatiyu dae
lat: az is én vagyok és ha végig repGl u bana-
|tos szél a pusztan hidegen, ridegen : abban is a
lelkem fog repllni.

‘ Eszembe jut sz ér a faluvégén, kimegyek
| oda bucsut venni, leborulok a foldre nyomdo-
kolva.

Kinn sir a szells, bennem dul, dul as ia-
dulat ! Egy-két jo barat biztat hogy élj!...
| Mert nincs olyan puszta inség, hol megénak benne
a halandd gyarlé ember zdld viranyt ne leine.

Beszéinek rélad és én haligatom néma t0-
relemmel.

Szivemben van az emléked, tirdm, hogy
bantanak, pedig nem kenyerem a tfirelem ; te
vagy életem, almom, vildgom.

Lekonyokolok és elgondolkozom rslad. Ald-
job megy az lIsten, mert engem kimarnak az
emberek.

Tudom azt is miért? Nem leszek utjokba,
hanem teremtek egy uj ¢és ssebb jOvot, elme-
gyek utanad, hogy szeresselek...

Es elmentem utanad. Szerettelek és [te is
o'yan volial, mint a tdbbi......

Frank Zoltan,




.#'

kést mulatott 16-4n, a mikor az eddig elért
export-kbtéseket lizszeresre szOktették fol a
jegyzések. Mig aug. 14-én 29 ezer mm.
jegyeztetett, 16-4n 150.000 mm* kerilt a
t6zsdén eladdsra és mar ez is hat krajczér-
ral szoktette fol az drakat. Aremelkedésekre
lehet szamitanunk azért, mert mint mindig
a termésr0l sz6l6 vilagslatiszlika most is
annyira megbizhatatlan, hogy mar most, a
piacz elején, teljesen val6tlannak kell tar-
tanunk azon kiirtdléseket, melyek a buza-
termelés Oridsi feleslegérsl beszéltek Ame-
rika hekldrjai, a Szarmat siksdg éppenséggel
nem termelt oly béven, mint azt az offici-
ozus termés-statisztika belénk akarja dik-
télni. Es nunc venio ad fortissimum virum
a magyar buza vilagforgalmi értéke, még a
drdepressié mellett is nincs elérve. Vagyis
ha pénziink szerint a New-Yorki gabona
{6zsdén az amerikai buzaért 4 frt 20 krt
jegyeznek, a magyar Kanadn buzija jéval
tobbet ér 6 frt 50 krndl, mennyi vilagfor-
galmi értékét a (0zsde szabdlyozza. A lisza-
vidéki, banségi buza qualités dolgiban olyan
kétséglelen premiumokkal rendelkezik, a me-
lyet a vildgforgalom el6bb-utébb respek-
télni fog.
Figyeljiink, hogy ugy lesz-e?

A harmadik, dijazdssal egybeko-
tott 16vasar Muraszombaton.

A muraszombati gazdaségi fickegylet |
foly6 évi augusztus h6 24 én Muraszombat |
ban a dijazéssal egybekdtolt harmadik 16- |
vasért rendezte. 1

AmidOon a gazdaséagi fickegylet vélaszt- |
ménya ezen l6vasar rendezését elhatarozta,
tette ezt els6 sorban azért, mert lehet6vé,
akarta tenni a Muraszombat vidékén te-
nyészlelt l6anyag értékesitését, masrészt
pedig alkalmat kivan! adni arra, hogy szé-
les korben ismertté véljék az anyag, mely
{0leg l6vasutak czél aira s mezei munkara
oly kivaléan alkalmas.

A Muraszombat vidékén tenyésztelt
snérie¢ szdrmazésu lovak létezését sokan
tudjak, de kevesen ismerik ; azért, hogy az
itteni gazda lovét értékesithesse, tavoli pia-
czokat kell felkeresnie vagy pedig lovét
otthon — j6val a tényleges értéken al6l —
értékezitenie.

A muraszombalti 16vasér feladata ezen
hidnyon segiteni; hogy képes lesz-e arra,
az a jovo titka. -- Kovetkezetes kilartassal,
a hivatott tényez0k egyiitles és egyeteérts
kézrem(kddésével a muraszombali |6véasar
nemzelkdzi fontos missiél fog teljesiteni

E harmadik I6vasarnak feladata volt
tovabbd még bemutatni azon léanyagot is,
melyb6l a milleniumi kidllitds részére a
legalkalmasabb példanyok kijeldlendsk lesz-
nek.

A l6dijazésra tekintélyes dijak gyiiltek
egybe és pedig adott: A vasmegyei gazda-
sagi egyestilet 200 korendt Szapari Géza
grét 50 koronat, Batthyany Zsigmond grof
40 koronat, Pivel Rammingen A'bert baré
20 korondt, Bellatinczi takarékpénziar 20
Muraszombati takarékpénztar 20 koronat,
Délvasmegyei takardkpénztir 20 koronét,
Muraszombat kdzség 20 koronal, Mura-
szombat véros urbéresei 20 koronat, mint
vaséarjog lulajdonosok 20 koronét.

A dijazasra felhajtatott 17 mén, 48
kancza és 76 mén- és kanczacsikd, de
ezeken Kkiviill szdmos dijakra nem pélyazé
16. — Az éllatok egyesleg s egyiittesen is
szép latvanyt nyujtottak, killondsen kivalt
néhény {6 meglermett mén és kancza.

A brrdlat alapos s gyors kereszliilvi-
tele végett két biralé bizoltsag alakult, Az

els6 birdlé bizoltsdg lagiai voltak. Szépéry
P4l grof, Viassits Nandor, Schweinhammer
Janos, Pitz Jénos, Skrabdn Ivin urak. A
Il Dbirdlé-bizottsdg tagjsi pedig voltak :
Batthyény Zsigmond gréf, Ulassy Béla, Metz
ker Matyds, Fodor Bend, Pitz Henrik, Ki-
hér Istvan urak.

A birél6-bizottsag itéletét Szapary Pal
grof, mint a rendezObizottsag elndke, buz-
dité szavak Kkiséretében hozla a nagyszdm-
ban egybegyiill gazdék tudomésdra s osz-
totta ki az odaitelt dijakat, hogy iparkod-
janak ment0] nemesebb és szebb lovak te-
nyésziésével a vevO-kozbnség iobban és
jobban megfeleini, mi 4ltal a tervezett mu-
raszombati l6vasart el6mozdilva, ugy sajit
mint a vidék érdekét is szolgdljak.

Végiill Batthydny Zsigmond gréf, mint
a -muraszombati gazd. fikegylet elndke
tudatta a jelenlevé kozonséggel, hogy a be-
folyt dijak nem osztatlak ki teljesen, miért
is a fenmaradt dijosszeg a milleniumi ki-
allithsra kiszemelt legszebb csikék, illetve
lovak gazddinak fog odaitéltetni, ha azok a
kijelolt allatokat hajlandék leszoek az 1896,
évben rendezendS milleniumi kidllitdsra fel-
vezetni ; ellenkez6 esetben pedig mint kiilon
»dijazdsi alap«-ot fogja az egyesiilet kezelni.

Sokkal nagyobb volt a kereslet, mint
a kindlat, voltak itt vevOk, kik 20 —80 da
rabot is akartak venni, de — sajnos —

|a gazdak lovaikat oly arban kindltak, hogy

a kereskedOk vételre nem is gondolhattak.

Iskolai beiratisok idején,
Az igkoldk, konyvesboltok el6tt csa-

fiakat apak és anydk vezetik a liszla iskola -

kozdsu pélydra képeztessék ? Ha azt a ki-
dobolt pénzt hasznosan forgatné az orszag,
a mi elvesz tandijak és neveltetésb0l akkor,
midon mér nyivdnvalé, hogy ugyis sarba
van dobva: egész sereg derék iparost és
kereskedOt nyerne az orszidg a kik vala-
melyes (Okével kezdhetnék e! kenyérszerz
munkéjokat.

Az iskolai beiratdsok alkalméval ismét
I6lemeljiik figyelmeztet6 szavunkat: jo
vessiink szdmot a helyzettel, hiabavalé pénzt
a nevelésre ne kdltsbn senki, mert régi do-
log, hogy az iparos életpalyaé a jovo.

Kalonfélék

— Lapunk mai szdma {0 oldalra
terjed.

Wiassics, disspolgds, Mar mulkor emlé-
kezliink meg arr6l, hogy Zala-Egerszeg
varosa Wlassics Gyula dr. miniszter urat,
a véros sziilottjét, a véros diszpolgaraul
vélasztotta meg. A napokban jart fenn Bu-
dapesten fGispan ur vezetése alatt egy (5bb-
tagu kildottség, mely miniszter urnak a
diszpolgéri oklevelet Atnyujtotta. Foispan
urnak ez alkalommal elmondott gyonyérii
beszédjére és az ilinnepélyes aktus lefoly-
séra jov6 szdmunkban visszatériink.

— {ent Qankte. Az 1895 —96 ki isko-
lai év mult héten szerddn vette kezdetét a
rém. kath, plébénia-templomban megtar-
tott innepélyes szent misével. Az elemi,
polghii iskola s tanit6képzS.intéget niven-
dékei testtiletileg jelentek 1neg itt tanité-
testilleteikkel, hogy a Szent lelket segitségill

hivjdk a 10 hénapra terjedé komoly, fa.

’paua verGdik a sok gyermek, a kis Muzsa-‘umb munkéhoz. A szent misét Matyi

Mérk hittandr mondotta. — Mise utén kii-

épiiletbe. Van benne sok remény és sok |lon-kitlsn vonultak be sajat helyiségeikbe

lemondés.

Minden sziil6 optimista s minden sziil6 |olvasfsval a tanévet

a tanul6k, a hol az iskolai torvényex fol-
megnyitottdk. Az

a megujulé iskolaévvel csak azt az édes els6 el6adés 5 én volt Szerencse fol!

reményt taplélja, hogy gyermeke ebben az |

— s iskolasztk Krasovecz Ignécsz dr,

iskolidban szerzi a jov6 kenyerét. A lemon- elndklete alatt mult héten gyulést ta:tott,

dds szomoru érzele minket fog el ujra |

igazolvan a beiratas, hogy még mindig pusz.
lit a t. cz. sziilok kozolt amaz alapjaban
téves folfogas, hogy Magyarorszdgon a tisz-
les palyatér csak iskolai kimivel6dés utjén,
a szellemi foglalkozdsok révén lehetséges.

Hidba a sajt6é bejelentett 6vasa, hidba
illusztraljuk azt, miként a szellemi téren a
kenyérszerz0 pélydkon Oridsi tultengés lé-

melyen a vérosi el6ljArésdg Atiratira a
Kossuth Lajos-utczdban “levé Wolék-féle
hézat hozta ajénlatba a vérosi tandcsnak
ideiglenes elhelyezésére a polg. lednyiskola
két osztélydnak. Miutén Ziegler Kélmén
kir. kozjrgyz6 semmi korillmények kozott
sem volt hajland6 az iskolaszéki elndkséget
megtartani, az iskolaszék a lemondést saj-
'nélattal elfogadta, elévillhetetlen érdemeit

vén, az elziilldtlek vagy pélyatéveszlettek jegyz0ktnyvbe foglalta s err6l Ziegler urat

egész (Omege van.
Nem hasznél.

|&tiratban értesitette. Ziegler ur helyébe el-
|ntknek Zakél Henrik {igyvéd urat vélasz-

B zony nem nagyon dicséii demokra-|totték meg egyhangulag, ki a néla jért
|8.a8 deputaciénak kijelentette, hogy az el-

tikus follogasunkat, hogy az ipari és keres-
kedelmi pélydra csak azokat adjuk nagy
lemondéssal és immel-4mmal, a kikkel szi-

vés és draga kisérletek aran meggy6z0d- |

liink, hogy az fskolakat egész vég g sehogy
se tudtuk meguszni.

Mindig sz4n6 érzelmekkel megyek vé-
gig valamely biré dijnok-seregének alacsony
szobéjaban, hol az iskola er6szakos iskolai
phlya Kitortjei latszolag szellemi foglalkozés
attributumaival nyomorognak

Minden ilyen 616 maso!6gép egy-egy
tragoedia. Ks bizonynyal socialis nyomoru
ségat ennek a tarsadalmi oszldlynak ilyen
sivir médon az fejleszli ki, mert (6losen
vannak s lehet bel6lok 80 krajczéros napi-
dijakkal annyil kapni, a mennyi kell.

Ehhez képest az a fellazadé kubikos,
a ki a »burzsodra« dithtng és a szoczialis-
mus a hitdgazala, — va'6sagos tGkepén-
zes és gondok nélkiili polgér.

Minek hat azoknak a sziil6knek oly
szivés vagygyal ragaszkodni, hogy kedves
gyermekeikel kenyérszerz0 szellemi foglal

nokséget elfogadija.

— Zfoltd Bnmepely. A helybeli dnk.
tiizolté-egyesillet 20 éves fonnélldsdnak em-
lékére ma, szeptember 8.4n, Ordmiinne-
pélyt rendez. A programm legérdekesebb
poatja a déluthni gyakorlat, m-ly igen
véltozatosnak igérkezik. Mint nekink je-
lentik, ma d. u. 3 O6rakor gyiilekezik a
tizoltéshg a Gabonatéren, az elemi iskola
éptilete el6tt, a hol els6 sorban iskolagya-
korlatokat mutat be, majd rohamgyakor-
latot rendez vészjelre. Gyakorlat utén testil-
letileg torténik a kivonulés a Fehér-galamb
vendégl6 kertihelyiségébe, a hol ténczezal
egybekotott mulatsdgot rendeznek. — A
jubi'éris Unnepélyre szémos meghivél kill-
dottek szét a thraegyestiletekhez s igy ezé-
mos vidéki tUzolté megjelenésére szémitha-
tunk derék egyesilleliok Sromilunepén.

— @eiratdsok as ipariskoléban Az also-
foku iparos tanoncziskoldba a beiratdsok
az 1895 - 96 ik iskolai tanévre ma vessik
kezdetsket Beiratkozhatni ma d. e 11—12,#




a tobbi napokon is egész 15-ig ezintén 11 —12

A tanéy vashrnap e h6 15:6n vessi kez-
detét. Figyelmeztetjilk a helybeli kereske-
d6ket s iparosokat, hogy tanonczaikat e
papokon bel6l okvetetleniil irassék be, mert,
ba ezt elmulasztjik, ép oly elbanésban ré-
szestilnek, mintha el6adési 6rékat mulasz-
tanénak. i

§drkdzy cséklornyai zenekara julus hé |
21.161 szeptember h6 1-ig Abbazidban volt
szerzOdtetve, ahol Kkozelismerést szerezlek |
iigyes jatékukkal. Sok magyar elGkel6ség
kereste fel ebben az idoben Abbaziat. Ko
zolliik dr. Wlassils Gyula miniszter képvi-
gelonk is, kinek tiszteletére az ott id6z6 ma-
gyarok fényes térsasvacsorat rendeztek, me
lyet reggelig tarlé tédncz kdvetett.

— fliegysds. Szeless Jénos keszthelyi
fe!'s6 majori gazdatiszt jegyet véltott Hrusch-
ka Mér nyug. gyégyszerész, budapesti ma.
ghnz6, volt cséktornyai lakos kedves le4-
nyéval, Bertéval.

&ericsvész. Murakeresziuron és kornyé-
kén rohamosan terjed a sertésvész. A 915
darabra rugé sertésallomanyb6l 115 drb.
hullott el 3 hét alatt, a megmaradtak ko-
z0tt is alig akad egészséges, s a minl a
korilmények mutaljak, kevés is marad meg,
merl nincs gyégyszer a puszlilé baj ellen,
A lakosség, a mely a tavaszi 4rvizek alkal-
méval a termésben mar is sok kart szen-
vedelt 8 egyik jovedelmi forrdsa, a ludle-
nyésztés is oda van, ezen ujabb csapés
folyldn kétségbe van esve egészen.

& helybeli keresk. ifjak OnképzG-egy-
lete mult h6 31-én rendkiviili kozgylllést
lartolt, melynek a Székely Vimos elndknek
s a vilaszlménynak lemondésa folylan a
liszlujilds megejlése lett volna a targya.
Miutdn azonban ugy Kohn Herman mint
Lobl Rezs6 vonakodlak az elndki, illetGleg

6r 4ig, mindenkor a polgéri iskola irod4jaban, |

alelnoki tisziséget elfogadni, ez csak részben
sikerillt, az elnOki lisztségek hetdltését egy

késobbi kozgyiilésnek tartvan fenn. Pénz-|

tarosnak Pollak, titkarnak Friedenthal Pal,“
héznagynak Lobl Rezs0, helyettesnek Meider
Alberl, kdnyvlarosnak Kopjér Sandor va-|
laszlalolt meg egyhangulag. A vélasztmanyba
leglsbb szavazattal Hoffman Pal, Kohn OUt6,!
Fiirst Izs6 és Miincz Jen6, péltagoknak
Horvath Frigyes és Hirschl Zsigmond ke-
riltek. — Az egylet alapszabélyainak az
egyesiilet helyiségeiben valé 4lil6lagos be

Roébert féle arany forius Kéroly Rébert
eziist garasa. XIV. szdzadbeli magyar lovas
{6ur. (Dorre Tivadar rajza a Képes Kronika
nyomén), Bajor Lajos (Miinchenben levs
siremlékr6l). Janos cseh kirdly mellszobra.
Kazmér lengyel kirdly mellszobra. N. Karoly
csészar mellszobra. Kezd6 sL« belii Nagy
Lajos 1365 iki oklevelén. (Az orsz, levéltir-
ban orzdtt oklevél mésolata).

~ — Egy darab vilagtorténet as, a
mi elénk tarul, a mikor a ,Roptében a nagyvilag
korll“ czimil diszmti 11-ik 4 16t {felnyitjuk,
melynek els§ képe a Louvre éplletét mutatja be,
a franczia kiralyok évszdzados székhelyét Ext
kiveti a londoni Trafalgar square Nelson admi-
ralis [0nséges szobraval; a dublini vampalota,
mely egyike a legimpozansabb kozépuleteknek,
majd a német birodalmi kanczellar palotaja mely-
nek egyszeriiségét latva, bizony kevés ember birja
elképzelni, hogy ebben az épiiletben mily vilag-
felforgatd lervek szillettek. A kovelkezo kép a
krakkoi Maria templom remek oltdrat mutatja
be, melyet a napolyi 8bdlnek és a velenczei
piazeltinak fényképei kdvelnek. Most Palermonak
remek latképe tarul elénk u Monte Pellegrinoval,
mig ssemkozt Madrid egyik szép kozterében gyo-
nybrkddhetlink. A kdvetkezs fénykép Oportot,
Porlugdlia e regényes lekvés( varosat mutatja
be. Utana az orosz czéirok rezidenczidja, a hires
téfi palota és az athenei Pantheon romijainak
féuyképe kivetkezik s a sorozalot a Cup Spartel
Tangerben, Betleh.m latképe Palestinaban, a
a Bunker-hilli (Massachusets) 67 méter magas
emlékoszlop és Atlaniic City lengerpartja a maga
nylzsgo életjével fejezi be. Mindegyik kép egy
darab élet, mely mintegy megeleveniti szemeink
el6it ez Gsmert és dsmeretlen tajakat.

Ez a (tizet is, mint a 15bbi, vidékre 36
krért rendelbelt6 meg az KEgyetértés kiadhiva-
talaban Budapesten, mely eldfizetéseket is elfogad
az egész mire (16 fozet) 5 frt 60 krral; 8 [d-
zetre 2 frt 80 krral ; 4 tizetre 1 frt 40 krral.

— Osztaly-sorsjatékok. Az 1896-iki
ezredéves kiallitas alkalmara a magas kormany
a képvise!Ohaz eljzetes hatarozata folytén osz-
talyeorsjatékok rendezésére adolt engedélyt, me-
lyek elseje a folyé év okidber 16 a6l 19 éig egy
kiralyi kozjegyz0 és tanuk jelenlétében, Budapesten
nyilvanosan megejtend6 huzésaval veszi kezdeté!,
Az osztaly-sorsjaték intézménye palunk még uj-
donsag, de a killlsldon mér évszazadok Ota divik
s mindenfitt szépen véit be. Tény, hogy a sors-
jatéknak ez a neme bir a kd Onségre a legna-
gyobb el6nynyel mert mindenki koanyen szamit-
hatja ki nyerési esélyeit s oly mérvben vehet
benne részt, a mennyire viszonyai megengedik.
— Az oszidly-sorsjatek-vallalet az allam felligye-
lete alatt all, a sorsjegyek csakis a hivatalos
névértékben adatnak el s csupan eredetli sorsje. |
gyek léteznek, melyek mindegyikén a magyar
czimer, sz osztalysorsjaték-igazgalésag alairdsa |
és a gylijlode czime all, mely a sorsjegyet eladia.
— A sorsjegyek mar forgalomban vannak és

ételtsl, mentsen meg az Isten.
Csatér Zsiga.
Az erkdles oly bakter, ki szivesen el-
alszik egy j6 féléricakdra, ill6 borravalé
fejében.
Herostratees.
A szerelmes ember olyan, mint a
gyufa: a mikor langra gyult, elvessti a
fejés.
Zeley Imre.
Az ember foldolgozza, simitja a nyert
termGkovet, melyet az id6k utjdba henge-
ritenek, 6vé a pillanat, de a viliglore
ténelmet a véletlen gorgeti.
Schiller.

Az ember elvek nélkiil, de azzal a
képességgel sziiletik, hogy va'amennyit fol-
veheti

Voltaire.

Svkat nélkillgzhet az ember, csak egyet
nem : az embert magét.

Borne.

Nem minden ember Caesar, de min-
denkinek meg van a maga Rubironja.

Montesquieu.

Az ijj meghaijlitva mutatja csak erejét.

Grillparzer.
Barétok, senki sem j6 barat.
Ari,itotelu.

Ezer legyet agyoniitittem “az este és

egy mégis folvert a kora hajnalon,
Groethe.

Nem mind szellemes ember az, a ki
élezeivel mulattatja a thrsashgot. Klegei
elégszer plagiumok, melyeket méasokts] csent
el. Nem kell ho:z& egyéb. mint j6 memo-
rin €8 bizonyos — szemtelenség,

Harmath Lujza,

Az életet ugy kell venni, a mint van:
piszkosan,

Ivényi Odon.

A holtakr6l j6t, — azaz csak a hol-

takrél jot.
Spendius.
A ki nem érré az egészsége dpoléséra,

majd réér betegnek lenni
Lord Derby.

Nem mindenkinek van palotdja a pi-

nem tarldsa targyaban elGterjeszlell inler- Heintze Karoly vezérigyndk altal (Budapest, | azzén, de mindenkinek sit a nap.

pellatio folyldn az uj valasztmany 4 én
gyiilést tartolt, melyen elhataroztatott, hogy
az alapszabélyok ponljainak szigoru betar-
lasira kilonds gondot fognak forditani s e
véghol a vélasztmény lagjai folvaltva fog-
iak a haznagyokat eljarasukban tdmogalni.
Egyullal kimondoltak, hogy az egyesiilet

helyiségei ¢ h6 14-én rendelkezésére bo-
csdllatnak a tagoknak, a megnyilésra ugy
a liszleletbeli és partol6, mint a rendes la-
gok ez uton hivatnak meg, annak egy:deji
érintésével, hogy a konyvtar emlitelt naptél
fogva minden hélf6n és csiitorlokdn a lagok
rendelkezésére alland.

&ualay Bardti +A Magyar Nemzet Tor-
lénetee cz fiizelek vallelatb6l most jelent
meg a 20-ik fiizet, melyben dr. Baréti Lajos
az Anjouk koral — Robert Kéroly uralko-
dasat targyalja, melyet betejezve, Nagy La-
ios dics6 uralkodasaba fog hele. A fiizethez
edy igen szép miemléket »Dezs0 vitéz [0l
8ldozza magat kirdlyaérte — (Molndr J.,
festménye) van csalolva. A szbveg kozé
Dyomott képek a kovetkezOk : Karoly ki-
rily pecséliénck el6lapja. (Az orsz. levéltér-
ban Srzstt eredetird), mely a kiraly egyik|
1327.iki oklevelén fiigg) Karoly Robert pe-‘
csétiének hatlapja Florenczi arany. Kiroly|

Szervitatér 3.) adatnak el.

ot — — —————

Fischel Fiilop (Strausz Sandor) nyomda-
iizletében egy tanulé felvétetik. Csakis 3 4
polgari vagy kozépiskolat végzell ifjak je- |

|

lentkezhetnek.

CSARNOK

Mondasok.

A filosofia nem elég semmire, j6 min-

denre.
Cherbuliez.

Az Sregaég éjszakai utas, a fold rejtve
van el6tte » nem l4t egyobet, csak a csil-
lagos eget a feje fo utt .

Chateaubriand

Az a pllanat, mikor egy igazséig nap-
fényre j5, nem ugyanaz, mikor est alkal-
mazni is lebet.

Feuillet,

Olasz kdzmondés.

Sem szeretni, sem gyiilslni, ez a bol-
cseség egyik fele; — semmit sem mondani,

semmit sem hinni, — ez a mAsik.
Schoppenhauer.
A dicslség utja romokon &t vezet.
Seneca.

Nem kell az embernek indidkra menni,
hogy 6véil6l elidegenedjék,
Sudermann.
— — Az ember legnagyobb java
A bovles megfontolds és j6zan értelem.
Sophokles, Elektra.
A sgerelem hiusig, Unzés a kezdete,
de az & vége is.
Lord Byron.

Felel0s szerkesszt6:
MARGITAI JOZSEF.
Laptulajdonos és kiadé ;
FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)

1
Kiengesstelt baréttél, kétszer f8sbtt %
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8 urednikom moli jo svaki dan Predplatna cena je:
govoriti med 11 i 18 varom. — { Naceloleto . . . 4 fn
:l"m.-q-pu';jmn; ‘ Napolleta . . . 2t
Na Cetvert leta . . 1 frt
Margital Sofiefa urednika ve .

Isdatelyst 3 ) Pojedini broji koMtaju 10 ke,

' —_—
Gajisars Fischel Filipova kam oo Obszane s poleg pogodbe 1 f)

predplata | obsnane poliljaju. rafunaju.

aua horvatskor: | magjarskom jeziku izlazedl druitveni zmanstveni i povuéljivi list za puk.
yIzlazl svalkittijeden jedenkrat 1 to: vu svaku nedelju.

Sluzbeni glasnik : ,Medjimurskoga podpomagajucega &inovnitkoga drustva‘? ,,Cakovecke sparkasse“, ,Medjimurske sparkasse, 1 t. d.

Zdravije.
(Tudja tela).

Ako u dibajuéi 218b kakgod mali
komadié tudjeg (la dospd, to more od
jako tezkih poslédicah biti, dapace more 1
nsglo smrt prouzrokovati. Tako n. pr. ako
covék na stran jesikom szaokrene, kak na
vadno vele jelo ili pilo je u ciganjsku ulicu
zaslo, t. j. gda od jels, na mésto, da bi u|
probavilni zleb predls, nekaj u grkljan i
dusi¢njak padne. U ovakvoj zgodi tréba je
hitro pregledati dno ustne supljine ili pros-
tora. — Ako je tudje télo n. pr lss nad
grkljsnom jo# pri izpruza nju 2lice jezika i
pritisku korénu jezika sa drzkom kavioske
vidljiv, onda ga e brezodvlacno tréba od-
straniti, ili s prstmi ili s pomo¢jum pipala.
U protiviom pak sludaju se trsimo s hsllemi
s perotkom igplivanjem tudjega téla odstra-
niti, Ako pak to sve nebasni,, te se morebit
jod gubenja pojavi pokazuju, onda nesukas- |
Djujmo za [é¢nicku pomoé se poskrbiti,

Ujed steklih givinah.

slutaju strasnim mukom i sigurnoj smrti
{u oti gledi, te i druge more u takvu sud-

Najguetese se pojavlja stekli na kod binu more povleéi.

pasah, prom da se more pokazati i pri ma¢kah,
volah, konjah, oslah i svinjah.!
Kod onih, koje je ztekla Zivina ugrizla

| beteg se redovito 20 —40 danah zadr2avs, te
stoprv potlje toga van pretira. Ali ne¢akajmo |

brezposleno vréme toga potiranja. Nasuprot,
kak je koga stekli pes ili o steklinu dvoj-
bena Zivina ugrigla, namah je treba l&¢nika
poiskati. U neprisutnosti kak l¢énika u cas
i brez svakoga zakadnjenja sledeéa je potré-
bito uéiniti. Ugrizajeni dél pustimoizkrvariti,
te ga sa slanom vodom izperimo. Ako je
na kojem ekrajnjem dé'u ugritnjeno - télo,
onda évrsto privezimv dsl taj nad ranom.
Ako né je pri ruki nagla lé¥ni¢ka pomoé
nezakaénjujmo, i zadgimo ranu sa razbeljenim
Zoljezom, dr2edi to u dublinu rane, te ondé
ostav8i nékoliko sekundah. Ako pak zbog
mésta rane nebi mogli i zazganje upotre
bitt, dajmo ranu izgrzti ea sumpornom
kiselinom (vitriol) koja se u apotheki trki.
Pod svaku cénu trdba je zaprediti, da se

Ujed i éeknutje otrovnih ivninah.

U naoj domovini u obée je malo tak
vih méstah, gdé bi se stekle Zivine nahadjale.
Po imence u Karpatah i u okolici Mehadije
nahadjajuéa otrovna kaéa — vipera te u
istoj okolini Mehadije pripadnog Skorpiona
ugriz i ceknutje iziskuje brzu i prvu pomo¢.

Ako je vipera koga ugrizla upotrgbimo
nad ranom ¢évrsto privezan e, te ranu pustimo
izkrvariti, izperimo ju sa slanom vodom a
u ranu kapnimo nekoliko kapljih ammoniaka.
Pametno utinimo’ ako razbélieno zeljezo
upotrébimo, pozvavsi brzo léénika.

Pri ugrizu skorpiona najshodnife je
ammoniaka upotrebiti.

Ceknutje kukcov.

Ceknutje ser3aiah, ¢émelah obadah
otetinu prouzrotuje, te veliku bol nanosi,
U takvoj zgodi treba je nekoliko kapljah

I

Ako se zagutenje né je pregrizlo, ili slina stekle giviue ne usrkne u krv ozledje- |
se je meopreszno progutnolo ili ako je se|noga. Zato se netreba nifesa lecati, kaj bi|
gore sadelo u veéem komadu, ili n. pr. ovo moglo zapré.iti. Takovo je upotrebljenje

céla hruska i t. d. tad ulgjmo koju 2licu
olja, ili po2urimo bljuvauje, ako tudje télo |
né je jako duboko zaslo U protivnom slutaju
treba za l&¢nicku pomo¢ se pobrigati.

razbeljenog 2eljeza temnjenove sumporne
kiseline, ar ssa ovdé déla o oslobodjenju
Covdijeg fivota, kaj je zevsem nemogucle,

ilko se na njem steklina podéne U ovom

l

ammoniaka nutri izruljiti. Ako zalec u rani
ostane, treba ga odstraniti.

Kuznost.

Ako potlje prigledbe betezne marhe ili
8 dvojbenim betegom preslog Zivindeta kozom
posla imajucemu doveku na kozi se jako

et e e e e

ZABAYVA,

Tko pod drugem jamu kopa. ...

Sunce i miesec u isti hip na nebu neéine
dobro, a istotak nedine dobro obtarija k-suncu
i o8tarija k mieseca u jedno) te istoj ulici.

Miese¥ni o#tarjad bil je preko sve miere
jalen elovek, te je svoju glava cieli dan i
icelu no6 kroz oblok rival, te ju sim tam
obragajué u vratu i skoro skljudil, gledajué
pajme, jeli se gde tko suntanomu oftarjadu
nenavraéa ; pak ako je onda spazil, da to u
jstinn i biva, znal se je Zuto i zeleno srditi
~ dakako od samog jala.

On bi svojom krémum mogel bil posve
zadvoljan biti, jer uekoliko gostov je uviek
u prvoj sobi sedelo, & na veéer pak se je i
po pol tuceta ih znalo zebrati u drugoj sobi,
foringudi mu nisu bili neprijatelji a varascani
po nedeljah takodjer ne te ovak je on bil
gotov gazds, a gosti sa pili kr3deno vino bad
tak kak i nekréceuno,

Al pravomu jalnjaku nije dosta, ako ma
dobro ide, jer on feli ktomu job, da njegovomu
blisojemu neka, zlo ide. Ovak si je mieseéni
kr mar dan za davom glava trl, kak bi on
mogel napraviti, da sunce posve vgasnc te
niti duds k-njoj nenajde vide puta.

U tom se je dogodilo, da je sunéanog
krimara slugs, ua sajam idudi te za sevog

|

gospodara par volov kupiti hoteéi, na pntul

u jedooj dumici bil vmorjen a da se za zladinca,
nije znalo;

To je bila za jalooga mieseénog krémara
pokodena sienokosa i najdjeno jeloo — On
se odmah postavi pod velika vrata, lovi vsa-
koga, koj mimo ide te ga vodi u svoju sobu,
tam svakomu pripoveda posve nova izmi lotinu,
da je suncani odtarjad sam svojega siroma:-
nogu slugn vmoril i da se svski podten clovek
mora sramuvati svoju nogu u kuéu takovoga
covieka metnuti. On nadalje gripoveda svakomu,

njezinga mu2a prepoznala, te je i lahko moéi
zgoditi, zakaj je taj eiromadki sluga na ov
Zalostan naén moral dokonéati, kad se zna
je sunfani krémar do voh zaduZen a novci
za vole, su bili, prav redeno, slugovl, Zandari
su mu veé na tragn te bi se dalo na prate
zbrojiti za koliko dni budu po ubojicu i dosli
te ga u tamnicu odpeljali.

To da on veé mora redi, da ktakvomu |

glovekn anebi idel nitl za cielo jedno selo, a
poleg njega sedeti ? No to nebi hotel nitl za
jedan milljun, Njegovo vino — ako se ta
kigelica more tim imenom nazvati — bi ma
o vrata veé preselo, jer ima primerab, da je
takov ubojica najedan krat stekli onak samo
znevarce prvoga, koj mu je pod ruke doze
zaklal,

Na ov nséin je miesec hotel svakomn
sance preduriti; ali CovieCanska znatifeljnost

|da su pri ubitem slugi nadli noz, kojega je|
sama sunCana osterjadics, kakti vlastuidtvo |

mu je sve njegovo hotenje iz jalovila. A to
pak je ovak doslo :

Kad su nejme ljudi ta strahota éoli i
krémara k suaca u duhu veé videll na galgah
ritati, stsli su im naravski lasi u vidak ; ali
oni su ipak hoteli videti, kaj je na stvari i
kak je to, kada ovakov zloginac prost okolo
bodi i svakogs, koj knjemu u krému dojde,
dvori, te kak se bu drial, kada #andari na
jedaon krat u sobu nahrupe i njega pograbe.
Zato je svaki, éun ga je mtesec spustil, jednako
odisel k suncu, tam je onak u strahu pil
svoju pol litra i &ehal dok Zandari Zeljeznimi
lanci nutar doruze.

Ali niti sondani krémar nije na glava
opal. On je svojim gostom dobro, cisto i daleko
od zdenca vino todil, bil je prijateljen sa
imklm i ako mu je koj dobar prijatelj tu
cielu stvar na nos obesil, bad si iz toga nije
nikaj ¢inil,

Ovak su gosti svaki dan dohadjali u
sunce, tam su &ekali na Zandare, pili ktomu
dobro vino te su se pomalo privéili na drago
sunce a zanemarali bliedi miesec i prav cvrsto
zanemarili, osobito onda, kad su cielu stvar
do krsjs saznali.

A kaj je napravil na to sun’ani krémar ?

Ouno, kaj je bilo najspametnese, Miesto
da bi se bil srdil i psoval, ili k-sadu biezal
i tozil, on se je liepo mirno zadrgaval to je
miesednomu krémaru pisal jedan listi¢, u kojem
mu se je lepo zahvalil, da ga je miesec tak
liepo preporucil i toliko gostov mu nabavil, —

N



bolns mala rana pojavi, okolo koje su lju.
bicaste ili tempaste farbe; more svakak
dvojiti, da je to kuZnost. Ovo je jako
pogibeljen beteg, te najhitrisu pomoé izis
kuje. Zato se pozurimo l&¢nika pozvati,

Lisaj ili srab i konjski keh.

Sada vre znamo, da toliko konjah
unittujuci srab i keh s ovih Zivinah na
toveka more prejti. Ovakov beteg, ako se
jedenput iztirs nikakvo ufanje 2a ozdravljenje
nepostavlja. Za izsbégnutje pogibelji neob-
hodno je potrébno predparke znali i upotrébiti.
Ruke i obraz vdke je treba oprati, gda s
konjom imamo posla. Pazimo i fuvajmo
se pri dedanju i kefanju te praniu konjah,
da se njim beteznog i ranjenog déla s rukom
nedoteknemo. Napokon né je slobodno u
takvih Stalah spati, gde su takve betezne
givine.

Kelner pivo!

Zakaj sam stupil one vederi vu tu kr¢mu ?
Nezoam npiti sam. Bilo je hladno. Drobni je
de#¢ padal, plinski plamen slabo je razsvetli-
val plodinka, a iz sjajno razsvétljenih izloga
padalo je svetlo na blatne noge iduéi po vulici.

— Nisam imal pravoga cilja, nego sam
hote!, da se po veCerji malo predecem. Idel
sam iz jedne vulice vu drugy, vutretju i tak
dalje. Na jenkrat sam opazil veliku, na pol
punu krému. ISel sam nuter, a nisam znal
za kaj, Zedjen nisam bil,

Pogel sam iskati mesto; gde nebi pretésno
sedel, & namestil sam se poleg — npa oko
priliCno vu ljetah &ovéka, koji je pil i pusil
iz pipe, koja je vec bila &rna, kak vogljen.

Sedem ili osem mijerica, kaj ih je na
stolu pred njim stalo, odavalo broj kupicah,
kaj je veé bil spil. Nisam hotel da poblize
ga pregledavam toga svoga suseda, Na prvi
sam pogled opazil, da je pivopivec, jeden ol
onih stalnih gostib, koji dohadjaju vu jutro
kak se kr(ma odpre, a obhadjaju po mnoéi,
kad se zapre. Bil je slabo oblécen, glava
plesiva. Presiroka mu oprava izgiedala, kak

Nove hlage gospodina professora.

Starinska fabula nas uéi: Ako dva isto
utine, tak to nije svejedno. Kudne najme ne
koga kanalec ili cajzlek svojim klunom u uste
tak bude pogladjon, a kudne nekoga osel, tak
dobi bative.

Vise krat pako u¢ine dva to isto i onda
je izbilja to isto, a ipak nije prav, jer bi i
i zjednlm bilo dosta,
~ Nieki professor, koj je bil tak uéen, da
je pri svojih knjigah svake godine jedve hlade
prek presedel, dobil je od svoje gospe pod
bokicno drevce nove novcate hiade iz najboljeg
Btofa, i trgovac se je zaklel, da se iste ne
budu prelokojale, makar budu osam dui na
brusu.

Nas uvéenjak je nad tum ljubeznivostjum
8voje gospojé bil duboko genjen; ali kad je
drogi dan taj prikaz botel obleéi, izpostavilo
% je, da njim je &najder preve¢ dobra véinil,
bile su najme za cielu jednu dlan preduge,

Auda u svoj Jjubavi i milini zamoli pro- natrag gde ib je uzels.
fessor svoju gospu, neka bi ona te hlace za|

jedou dlan podrezala i onda rab na s&vojoj
8ivacoj madini sarubla.

kubinji i po sobabs
Anda otide professor k avojoj kéerki sa

Predugemi hiaéami, imenuje ju srd¢ece i pred-|

e e

[otide u sobu,

| falingu popravi,
_Ali ov hip gospa nije bag imala Cass,
jer je bas bilo dosta posla i naredjivanja U yegela, kak da bi

da je skrojena jo§ va ono vrdme, dok je bil
debel. Jeli je imel prusleka? Ja bi rekel
da nije.

Kada sam se kraj njega sel, rekel mi
ie taj dovék mirnim glasom :

—uTebi je dobro?

Naglo sam se obrnul i odtro sam ga
zmeril. On je nastavil 3

— Ti me po vsoj priliki ve¢ nepoznas ?

— Nél

— Des Baretto I’

Prestragil sam se. Bil je"jto grof Jean
des Barett, stari moj skolski pajdas.

Stisnul sam mu ruku, a tak sam se bil
prestragil, da nisam znal, kaj bi rekel.

Teda negda sem pregovoril: — A i tebi
ide dobro ?

On je odgovoril &isto mirno: — Tak,|
tak, moglo bi biti bolje.

Zatim je zamucal. Iotel sam se pokazati
linbezaim, pak sam polel misliti, kaj bi mu
rekel. — Pak... ¢im se navadno bavi¥?

Rezignirano mi je odgovoril: Im
vidid &im |

Ocutil sam, kak sam pocerlenil, ali sam
nastavil :

—_Vaaki dan?

Odbijajuéi guste dime odgovoril je: —
Vsaki dan isto !

Zatim je zazvonil komadom od jednoga
peneza po mramornom stolu i zaviknul je:
— Kelner, dvé pive!

1z daljine odgovori glas: — Dvé pive

detrtom stolu! A drogi — jod udaljenesi
glas odtro zavite: — Dobro! Zatim se je
pojavil &ovdk sa bolim stavljadom i donese
dvé kupice pive '
Des Baretto izpil jeJéasu na dudak i del
je ju na stol pak si je prebrisal mustace.
Na to me jezapital : — Kaj je uovog»\?i
Za istiou ja sam pé zoal nikaj npovoga
reci, nego sam prebrundal : — Néga nikaj
novoga, prijatelj. Ja sam trgovec.
Istim, mirnim glasom me zapital:
Pak ... kaj te to v.seli? ‘
— N¢, ali kaj ¢ed? — Covek mora
nekaj poceti.
Cemu?
— E, da ima zanimanje! '

— All Sonn to slati? Ju bk evovi. 149 1

di§ nedelam nikaj, nigdar nikaj ne delam !
Ako covek nejma penez, onda si mislim da
déla. Ako ima od Cesa da zivi, onda je to
nemisel. Gemu da d&laf Da li delag 38 se
iii za drage? Delafl li za se, pak te veseli,
onda je dobro; delad li pak za druge, onds
sl nore.

Zatim je postavil pipu na mramorni stol,
zaviknul iznova: — Kelner, ‘kupice pive! i
podel dalje:

— Od govora mi se radja fedjs, Nisam
ja tomu privden | Ja nedelam nikaj, js puséam,
nek vee ide i starim, Kada vumrom. neéu
si veé nikaj geljeti i neem za migim Haliti,
Ja neimam spomenka do li ove k-&me. Niti
zene, miti déce, niti skrbi, niti brige nidesa.
1 bolje je tak |

Jatrugil je &asu koju su ma donesli i
opet si je zapudil.

Prestraieno sam ga pogledal i zapital :

— Ali ti nisi navék takov bil ?

— Molim, uvék, ve¢ kokti gimnazifts,

— Ali to nije mkakov ivot, moj dragi.
To je strahovito! Ti ipak moras kaj god de
délad, moras da nekaj ljubid, imas prijatelja. . . .

— Né| Btanem se o polne, dojdem sim,
obedujem, pijem pivo, docekam noé, vederjam,
pijem piva; zatim se okolo dvé vure po pol-
noéi povrnem dimo, ar se onda ve¢ kréma
zapira, To me i najvide ljuti. Od deset sam
ljet probavil Sest na toj klupi vasvojem kuta,
a ostalo vrdme vu svojoj postelji, Kadkada
se zabavljam sa stalnimi gosti.

— Ali kada si dodel' va Pariz, kaj si

onda majprije delal ?

— Voéil sam se jusa ... va kavani
Medicis.

— Onda?

— Onda sam prepal na egameru i dodel
sam sim.

— Cemu si sebi to mukn naprtil ?

— Kaj ¢es? Covek nemre céli avoj &i-
vot ostati va Kvartiru Latin. Dijaki tam
preve¢ halubu¢e, Vezda se veé negibljem.
Kelner, pivo!

Mislil sam, da se zmene norca dela i
podel sam ga dalje pitati:

~ Daj. budi istinit] Velika te je toga

—

lozi joj svoju moibu, koiu nazadnje i jednim
otdinskim kudcem zapeéati.

Ali frajlica se je bss oblaéila za veirkva
iti i tak je bil itu pozdrav i kadce zabadava.

Professor sad pokué¢i na bliZnja vrata i
stupi u sobu sveje Sogorice, kcja je u istoj kuéi
stanuvala, Kod nje opet pocme, da je ona
nsiljubeznija I pajbolja te da bi ona mogla
ove hlace za jednu dlan diroko podrezati,

Najljubeznija i najbolja 8ogorica o0dgo-
vori, da bi ona to mogla, ali danas kad je
svetek, ona iglu niti Skarje u ruke neprima,
pak zakaj bi to bas danas moralo biti.

Sad je professorn puknul meh trpljivosti’
On mrmlja nad neuljudnostjum Zenskoga spolas
trapi nokoliko krat z-vrati, dader je sve pu-
calo, hiti hlace na svoj postelj, otide usvoju
sobicu i zakopa se srdit u nekakovu starinsku
kniigu. .

Medjotim se je gospa predomislila. Ons
vzeme 8 postelie hlade, pot!rou
preduge nogavice i metne hlace na miesto

Ali i kéerka se je pozalovala, da si je
dobroga jepeka raztugila, Za da anda svoju
oddulja se po prstih u sobu
dlan giroko i otide u cirkvu

podrefe hlaée za
Bog za kak dobro dielo

udinila. .
Skoro za tim dojde i najljubeznijafi naj-

bolja Bogorica sa ‘karjami, za da blacam

dugo vricme pretira, jer i ona se je pokale-
vala, da je bila malo prije farizeud, kak da
bi bil grieh bliznjemu svojemu, pak makar i
vsvetek, pomcéi.

I to je bil za nove hlade tretji zgubitek
u jednem predpoldanu, a to je blo za 'nje
preved ili premalo, kak se ve: hole ' vzeti,

Ovak su anda u tom sludaju tri jednmo
isto udinili i za istinu je sve troje bilo to
isto, pak ipak professor tim nije bil zadovoljan,
jer sa sad bile samo do koljens, a takova
odeda je iz uavade zi8la jod od ouog vriemena

lod kad su gospoda prestala nositi duge, odsad

u kitu spletene lasi.

Pred sudom.

Nieki gospon, koj u lova nfkad nikaj
nije trefil, bil je obtugen, da je u vrieme kad
se nesme u lov hoditi, zajes strelil. Da ba
.nd obsadjen to je veé kakti sigurnmo.

Na to stane njegov fikal, koj ga brani’
te rece: »Blavni sud ! Naj sigurnijii dokas.

da gospon N. zajca nije samohod streljil. je
taj, jer da je na njega oilial, sigurno ga nebi
bil pogodil.® —

Em. Kollay.
GR7@
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sjshala. Vaikak neuzvraGena ljubav? Tebe je
segurno ovak nesreéa sruslla! Kuliko ai
ljet star ?

— Vesda sam trideset i tri ljeta star.
Ali zgledim kak da sam petdeset ljet star,

Pogledal sam ga vu lice. Njegov naro.
vaui, pregiveli isgled pritinjal mi se starim.
Imal je silue obrve i guste mustade i bradu.

— Zaista] — rekel sam mu, — ti

izgledad staresi nego li jesl, Za stalno sl

vnogo trpel!
On je odgovoril ; — Uvjerevam te da
nisam! Ja sam ostaril, ar pigdar neizlazim

na zrak, Nikaj nevobija Govéka tak, koliko | Zeblo me, morti sam bil i glades. Zorja je

Zivot vu krémi, !
Nisam mu hotel veruvati: — Morti si

vnogo beéaril ?

Mirno je stresel s glavom i rekel ; — |

N6, ja sam pavek bil pazljiv, zatim je vapr]

o¢i va plin i rekel je: — kaj sem oéel"il,"

%kriv je tomu plio. Plin je neprijateli lasih.

— Koelner, kupicu pivel — kaj si ti né

2edjen ?

pimag- Od kada si tak klonul dubom ? To
nije normalno® to mije raravno. Za otim se
nekaj skriva.

— Je, stvar potiée jos iz mog detinstva.
Dok sam bil mali, dostigel me vadarec, pak
me je to sa navdk ogordilo.

*

— Kak je to bilo?

— Hotes Il znati ? Sludaj! Ti se jod
zmigljavad palade, vu kojoj sam odrasel ? lm
si me pohodil pet ili Sest put za vréme praz-
nikah, Zmisljavad se velike, sive sgrade .
ljepim parkom i drogim drvoredom ? Zmidlja=
vad se moga otca i moje majke, obedva su
bili ozbiljna, svetéana bica,

Obo2aval sam svojn majku, otca sam se
bojal, podtuval sam obedva, ar sem privéen,
ds im se vsi klanjaju. Za onaj kraj bili su
oni gospodin grof i grofica, a i nadi susedi
izkazivali su mojim roditeljem osobito Cast.

Bil sam trinajst ljet star. Bil sam vesel,
zevsim zadovoljen, raduval sam se Zivotn, kak
se ve¢ déte vu toj dobi mavadno raduje.

Bilo je koncem septembra -- malo dana
prije moga povracka na gimnazij, — uprava
sam se igral vo guséari parka, kad sam opa-
sil, dok sam be2al &rez aieju, otca i majkv,
koji su posli na detnju.

Zmidljavam se togs, kak da bi wcera
bilo, Toga doeva je pubal jaki veter. Céli se
je drvored previjal pod 2vi2danjem vihra i
¢Cinilo se je kak da muklo stenje.

Listje je ve¢ potuteio i letelo po sraku
kakti vtice, vijalo se, padalo,

— Nisam, hvala. Ali ti me zbilja za-'

Nadobel je mrak, bila je vse vekda
kmijca. Kak sam spazil svoje roditelje, begsl
sem stihs, proti pjim, nebi li je iznenadil.

Aii pekoliko koradajov za njimi zastavil

gro znih katastrofah, nerastamadih strahotah,
Moja se deginska glava zméala. Podel sam
iz sveg glasa vikati, a da nisam zoal zakaj,
da li od strahota ili od boli. Otec me je éul,
obroul se, podignul i podel proti meni bekati,
Mislil sam si, da me kani vubiti i pobégel
sem kakti divja stvar, kada ju preganjaju
pobégel sem vu gikarje.

Betal sam jednu voru, morti i dvé, ne-
znam. No¢ je bila nastals, ja sam se popicil
i opal vu trava i cstal sem troden lefati, a

Tvpoleg toga me je strah moril i bol potresls,

kakvu je rédko kada oéutilo deéinje srce.

ve¢ bila. Ja sam se né podufal niti

stati, niti iti, niti da bi se dimo povrnul, a
 nisem mogel niti dalje be2ati, ar sam se

bojal, da se nenamérim na svoga otca, kojega
veé nigdar nisem hotel videti.

Morti bi bil poginul od glada i Xedija
pod bregom, da me nije nasel poljar i da me
nije silom dimo odpeljal.

NafSel sam svoje roditelje, koji su zgle-
dali kak navadno, S8amo mi je majka rekla :
— Kakva si mi brign zavdal, ti nevaljanec,
nisem mogla célu noé¢ spati. Ja nisam odgo
voril nikaj, samo sam se polel plakati. Moj
otec nije pregovoril niti jednn rés, Za osem
dni povrnul sam se pa gimoazij. Vezda, moj
dragi, bilo je za me vse izgubljeno. Zgledal
sam drogo, gorSu stran vsih stvari, bolje ved
od sada nisam zapsmetil. Kaj se je pripetilo
sa mojim razamom? kakov je ¢udoi pojav
preobrnul moje misli? Ja npeznam. Ali veé
oeimam ni za kaj Gavstva, peéutim proti bi-
komu ljubavi, neimam 2elje, neimam pohlepu,
neimam oi ufanja. Inavék vidim svoju sirotu
majku, gde lezi na zemlju vu aleji i gde ju
#akami mlati, — Majka je veé nekoliko ljet
mrtva Otec mi jod 2ivi. Veé sam ga od onda
0é videl — kelner, kupicu pive!

Donesli su mu pivo, & on iztrusi kupica
na dudak. Ali kada je hotel opet puiiti,
drhtala mu je ruka tak, da je razbil pipu.
Vezda mi je zdojuo rekel:

— Vidis, to ti je prava 2alost; dok
opet drugu pipu zakadim, treba mi bude bar
jeden mesec!

Zatim je potrtu pipu hitil vu sredinu
hige, koja je bila vezda puna dima i sparine,
i zavide svoju stereotipno :

— Keloer, kuplcu pive — i nova pipu !

Priredil :
Glad Ferencz.

KAJ JE NOVOGA ?
Budimpesta, 29. augusta.

Vse vide se priblizuje termin vpelanja

da katolitka cirkva more pres zapreke
da sudjeluje kod provedbe civilpoga braka
(2enitbe). Napokon pozivlje se pisec na ne.
koje teolozke auktoritete, koji su se najod-
lu¢nede izjavili za Stovanje ovih zakooah,
ar c.ia se grad ansko vjencanje, koje se obavlja
prije cirkvenoga, neprolivi ni vjeri, niti
moralu.

Novo imenovani senjsko-modruski biskup.

Imenovanje je preglaieno sluzbeno
avak : Njegovo kraljevsko apostolsko Veli-
canstvo blagoizvoljelo previsnjim rédenjem
od 13. juliuda 1895. redovitoga javnoga
professora na bogoslovnom fakultetu pre.
vitnje Ime noseéega sveudilista vu Zagrebu,
dra. Antuna Maurovica premilostivno ime.
novati biskupom kanonidki sjedinjenje bis.
kupije senjsko-modruske. —

Antun Maurovi¢ rodil se je dne 8,
septembra 1851. ljeta vu Zagrebu od otca
Mihalja, koji je lani preminul vu Zagrebu
kakt. kr. nadinizinir va penziji, i majke
Marije rodjene Kaltnecker. Gimaziju i bogos-
lovje svrsil je vu Zagrebu, i to 1. 2. tecsj
bogoslovje vu nadbi-kupskom liceju, a 8.
i 4. vu sveudilistu. Zaredjen vu juliusu
1876. za svelenika, dital je prvu svoju
mesu 2. augusta 2876. vn Zagrebu vu cirkvi
sestrah milosrdnicah, ter je bil meseca
n vembra 1876, poslan za kapelana vu
Belovar, gde je ostal do protulietja 1877.,
kad ga je kr. zem. vlada poslala kakti
zem. stipendista vu kr. zavod kod sv.
Augustina vu Betu. Vu tom je zavvdu
uzavrsil svoje bogoslovno znanije, ter nakon
troljelne neumorne nauke postal je 26,
iuniuda 1880. ljeta doktorom sv, bogoslov;a.
Jos iste jeseni imenovan je bil utiteljem
vjere i pedagogije na fenskoj predandiji i
vu klcdtru milosrdnih sestra (opaticah) vu
Zagrebu, pak je vu tom svojstvu sluzboval
puna dva ljeta, kad 27. septemra 1882,
lieta zatede imemovanje za kateketa na kr.
vidoj gimnaziji zagrebetkoj. Stekavsi kesnese
naslov profesora, ostel je vu zavodu punih
9 ljetah, i stek<l toli medju evojimi profe-
sorskimi drugovi kak i medju povjerenom
mladeci neogranicenu ljubav i podtovanje

Previdnjim 1éfenjem od 9. augusta
1891 ljeta imeunovan je dr. Maurovi¢ kr.
javnim redovitim professrom cirkvene his
torile vu sveucilistu Franje Josipa vu
Zagrebu, pak je vu tom svojstva vse do
sada. Medjutim bil je imenovan ljeta 1893.
i zatastnim prisjednikom nadbiskupskog
dubovnog stola zagrebackog i direktorom
nadbiskupskoga sirotita. Bogoslovni fakultet
izebral ga je za Bkolsku godinu 18934
dekanom, a skol«ke godine 1894|6. fungiral
|ja g. dr. Maurovié kakti 21, rektor horvat-
|skog sveucilidta, koje je do vesda dalo
'Horveskoj i Bosni metropolite nadbiskupe

sam se. Moj otec pocel je srdito vikati:

— Tvoja je mati horms; a zvun toga
nedela se tu o tvojoj majki, nego o tebi. Ja
ti velim da trebam penezeizelim, da podpiles.

Msjka mu je ostro odgovorila :

— Ja pecem da podpidem, To je imetek
Jeanov, Satuvals budem i necem, da ga za-
tepe8 onak, kak si zatepel svoju herbiju.

Vezda se otec obrnul, drhtajué od straha,
zgrabil je svoju Zenu za vrat i polel je s
drugom rukom pljuskati.

Majkin Skerlak zrudil se uvakla, lasi su
se njoj razpleli; modila se, da se obrani od
vadarca, ali joj mije poslo za rukom. Napo-
kon se je zrudila na zemlju i sakrila rokami
lice. Bada ju silom obroe i strgne joj ruke
sa lics, K»j se mene ticalo, ja sam si mislil
da bude svét prepal, da su se vjedni zakoni
poremetili. Spopada me strah, kak nas navadno
spopada vo oci padnaravoih stvari, vu u‘a'

'cirkveno-politickih zakonah vu Magjarskoj. dra. Posiloviéa i dra Stadlera ter sada po
Inspektor. maticah ve¢ su svrili ili svoj drugi put senjskoga biskupa. Novo imeno-
naucni teéaj vu Budimpesti, ter ce se sada veni bjskup vutiva najvekde postovanje
dati na odgvj voditeljah maticah vu zemlji, | kod vsih, koji su imeli srefu, da ga upos
koji budu ovih danah dobili odnosne dekrete nadu, ter ¢e prevignje imenovsne ovoga
imeaovanja. |odli¢noga svecenika i theologa biskupom
Szatmérski kanonik Bagossy izdal je Senjskim bes sumnje pobuditi vu senjsko)
privolienjem bitkupa Meslényia "knjigu »o biskupiii najvekse zadovoljstvo i zahvalnost.
zadaéah katolitkoga svecenstva prema gra | Cigani
djanskoj 2enitbi*. Pisec pripovéda vu pred. s
govoru, da je jos prije izdanja knjige dobil | Budimpestauski profesor Antun Herrmaon
9d 500 sveCenikah pisma, vu kojim mu|dal je na znanje nésdavnja #tudiju o narod-
izrazuju svoje simpatije. dotim se je samo nosti i materinskom jeziku ciganov. Zsnimivo
jeden svecenik izjavil proti njegovu koraku. je, da 52169 vu Magjarskoj Zivaéib ciga
Kojiga sadr2aje praklican naputek za ple- nah nezna ciganskoga jezika, Vu vsemu je
banuge i prikazuje potenko navade i der- bilo popisano 274,940 ciganov, (138070
2anje sveéenstva vu onih Kkatolickih drhvuh,‘mnlklrcov, 136.870 #enah). koji se po ma
vu kojih je ved prije vpeljana civilna 2enitba, terinskom jeziku ovak déle : Magjarsh 104 750,
vajmre vu Belgiji, Franceskoj i Italiji.|c gansh 82:405, Rumunjah 67 046, Slovaksh
Nadalje se navodi ceéli niz papinskih i 9857, Srbah 5860, Nemcov 2396, Rusivab
kongregacionih zaklju¢aksh, koji dokazvju, 2008, Horvatah 806, d-uvgih 311.




Dobre 2zepne i sténe vure za fal cénu
moéi dobiti pri Pollak Bernatu vuraru vu
Cakoveu (Pijac, Sparkassa). Pri njem se
usimljeju vure takaj za popravek za fal

cénu*

augustusa 1895,
18 35 81

Buda, 31-ga
m 23 83

Gabona arak — Oiena iilka

"1 m-.mézsa. -— 1 m.-cent. | frt kr |
Buza Péenica ' 625—
Zab | Zob 525 — |
Rozs ‘ Hri 5.00 --5.50
Kukoricza 6 | Kuruza stara |

- uj » hova 600 —
Arpa | Je¢men 5.00 -
Fehér bab uj| Grah beli 6.50
Sarga » » » zuti 6.00
Vegyes » , » zmésan 5.2b
Lenmag Len 9.——
Biikkkony Grahorka 550

ODGOVORNI UREDNIK
MARGITAI JOZSEZI

@lavni surednik

GLAD FERENCZ

Nyilttér.
E rovat alatt koalottekért sem alaki, sem

\artalmi tekintetben nem vallal felelosséget a
Szerk.

Henneberg-selyem csakis akkor
| valddi, ha kisvetlen gyarambol rendelik —
fekete, fehér és szineseket 35 krtél 14 frt
{rt 65 krig méterként — sima, csikos, kocz-
kazolt, mintasotiakat, damasztot sat. (mint-
egy 240 killonbdz6 minGség és 2000 minta-
zatban) sat. péstabér és vAmmentesen a
hézhoz sz&'litya és wintakat péstafordnioval
kild: Henneberg G. (es. kir. udvari
szdllité) selyemgyara Ziarichben,
Svéjczba czimzett levelekre 10 kros és leve-
lez6 lapokra & kios bélyeg ragasztandd.
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan
elintéztetnek. 1

2023 tk. 95.

Arverési hirdetmény kivonat,

A perlaki kir, jardsbirfség mint telek-
k8nyvi batoshg részér0l koshirré tétetik, hogy
Neofeld Adolf b.-kanizesi lakosnak Koizsai
Mihély me-kirhlyi lakos elleni végrehajtési
Ogyében 850 frt tOke, ennek 1894. évi aug.
ho 17-t61 jhrd 6°, kamatai 14 frt 10 kr.
ver, 8 fit 80 kr, kiel6gitési végrebajtés ké-
relmi, 8 frt 60 krban ezennel megéllapitott
frverés kérelmi koltség behajthsa czéljébdl a
Dokanizeai kir, torvényszék (a perlaki kir.
ibiréség) teritletén levé a m.-kirdlyi 1096 sz.
tikvben A + 1603 hrsz. a. felvett ingatiaunak
Krizsai Mihglyt illetd '/, része 165 frt, a
m,kirblyi 1012 ss. tjkvben A § 2138 hrsz.
8 k kora Francsics Teresia, Krizsai Mihly
¢ Zebecs Florikn tolsjdoudul felvett ingatian
sz 1881, évi 60. t. cz. 156 §a alapjbo
¢gészben 112 frt, a m, kirélyi 1351 sz. tjkvben
A 1. 2324, 2326, hrsz, a. Krizsai Mibdly
6 neje Zebecs Méria tulajdondul felvett in-
8atlan ugyanezen §. alapién egéssben 116 frt
8 m, kirdlyi 1216 sz. tjkvben A + 1824|a
brsz a, Krizsai Mibgly és Zebecz Florisn
tulsjdondal felveit ingatian u. s. § alapjén 80
frt, ugysnazon tikvben A 1 1487| hrez, 8.

ugyanazok talajdondul felvett ingatlan ugyan- |teles a vételdrt bhrom egyenld résaletben még-
azon §. alapjfu egészben 83 frt, a mura-|pedig az elsét az tﬂogl jogerdre e-olkod‘go
:t"rﬂlyi 7§0 8z. tn:vbeu_Aj 48 hrsz. a,/t6l szémitandé 80 pap alatt, a mésodikat
‘7 vett ingatlannak Krizsai Mibdlyt illeté ugysnattél 60 nap alatt a harmadiket ugyan-
p 8‘ résfg 101 frt kikidltdsi &rban |attél 90 nap alatt, minden egyes részlet utdn
M”' évi szeplember 28. napjéa délelétt 9 drakos az hrverés napjhtdl szémitand6 6 % kamatokkal
flurn K_utly kozség hazdudl Zaksl Heorik egyiitt az drverési feltételekben meghatérozott
elperesi ligyvéd vagy pelyetteue kozbenjot- helyen és modozatok szerint lefizetni. Eszen
:-é-mk megtartandé npyilvénos Arverésen el hirdetmény kibocséijtéséval egyide)ileg & meg-
| gluK adatoi. ‘ (&llapitott &rverési feltételek, a perlaki kir.

Alkl‘l“l! fir a fentebb kitett becshs | )hrdsb roség tkvi. osstdlyfndl és Murs-Kirdly
. rverezni kivénok tartoznak a- becsr 10| kozség elOljhrosghndl a hivatalos 6rék alatt
~omfit készgénzbeu vagy 6vadékképes értékpa-| megtekinthetdk. A kir, jbiréség, tkvi hivatala,
pirban a kikilddtt kezéhez letenni, Vevé k. Perlakon, 1895, junius hé 28.4n,

Keil Alajos-féle
Padlozat=fénymaz

. (GLASUR)
legkiliin6bb mazolé-szer puha padé szAmara. — 1 nagy palaczk éra 1 frt 35 kr.
1 kis palaczk &ra 68 kr.

Viasz-kendcs Arany-fénymaz

legjobb és legegyszerfibb beeress!§-szer képkeretek stb. bearanyozéséra.
kemény padl6 szamara, 1 kdcsog ara 60 kr. 1 kis palaczk ara 20 kr.

Fehér ,.Glasur<-fénymaz

— Legjobb sser mosdo asztalok, ajtok, ablukdeszkak sth. ujonnani belestésére. —
1 kis doboz &ra 45 kr. — 1 nagy doboz &ra 75 kr.

Mindenkor kaphaték : 799 3—8
Heinrich Miksa czégnél Csakitorny an.

00000000000000000100000000000000000
' v ey & . , .
Hirdetes.
sizoboticza kozség eldljarosiga reszérdl ezen-
nel kozhirré tétetik, miszerint a kozség lulajdonat képezd

KORCSMAEPULETEK

(Szoboticza és Benkovecz kiozségekben)

Sfolyo évi szeptember hd 22-én delutdn 33
orakor

Szoboticzan a korjegyzoi irodaban tartando nyilvanos arve-

0000000000000
00000000000000

résen 3 évre vagyis

Q
81896, januir ho 1-161 1898, deczember o

‘8 ho 31 napjaig

‘oterjedb idStartamra haszonbérbe fog kiadatni.

o Az drverési feltételek a korjegyzdi irodaban a hivala-
!Slos orak alatt megtekinthetdk.

Szoboticza, 1895. szeptember 5.

Koczian Jozsel
kozségi biro.

@ Bartal Gyorgy

korjegyyo.
\ 803 11

000000000000000 00000C0000C'0000000




Az allamilag (§) engedélyezett

Magyar Osztalys orSJatel:

11, osstilyn nyeremények,
L. osztalyu nyereméaye a1 1806, expedéves Kidlitds alkalmdbil,
Huzas 1895 december 6--14-ig.
16—-19-
1 Huz"s lagﬂ%ﬂ&rt:bf:m6~ QHI(?OIMD korona Kmucsalas Iooooo SOFS]BHY 1 jutalom 600000 korona — 600000 korin

1 i aai L ~ 60000 e 60000 31,499 nyeremenynyel és egy jutalom- . 1 a 400000 = :}0()()()0
; 00 dijjal Sas 1. 200000 ., — 200000
. ; :IOQ:O ) - ‘4{3?)00 A nyeremények mind-n levonas 235\ | 100000, — 100000
- N ::ml-‘ :: : oSo000 nélkill fizerteinek ki. A huzasok | %0 o 1 T Houon — 50000
A - '9” - 000 & lnmleliigyelet é. kir. koziegys6 | £ %2 2 20000, 20000
" T 000 L — 10000 | ellendrsexe mellett thrtentek. sig ) 2 . Lo, — 30000
2 S 1T 16000 Legnagyobb nyeremény aleg- | 232 4 . Moo .o 4nioh

8 / L4000 — 32000 kedvezébb esetben : 23l 10 Booo- — =
¥ o000 20000 w3 27 6000 . — 162000
10 W U " l 000 ooo o zooo - 200000
100 T a0 L 40000 o ’ 200 . 1000, — 200000
860 Tl 200 L — 162000 koronn. 150 . 20— 230000
9000 = . -80 - 726000 Az L. osztaly buzisa utin vasarolt ﬂ-urn 20000 wo — 2000000
10000 nyeremény Osszesen 1268000 korona doayoksch o '.::5‘.3‘ M WS T 21449 nyeremény éx 1 jutalom 4332000
Az | oszulyu sors;egyek arai A teljes (mindkét osztalyra érvényes) sorsjegyek éarai:
! 10 qmu]eg) ) Yo = ) ﬂ‘]es -mrqvg)

4(; = 4. 2 koronsn. 80 - s - 4. - koronn.

Valamennyi sorsjegvek a falragaszok altal megjelolt eladasi helyeken kaphatok.

upes 95 qusztus hoban. , * sq4 2 z z
R Aoy Magyar Osztéalysorsjaték Igazgatosag.

Sorsjegyek eladasra valo atvétele icanti megkeresések hozzink intézendok.

Eis6 allamilag engedélyezett

Magyar Osztalysorsjték

az ezredéves kiallitds alkalmabol Budapesten, 100,000 sorsjegy.
31499 két osztalyba beosztott pénznyereményekkel és egy jutalommal.

= millio 800,000 korona dsszertékben

minden levonas nélkiil készpénzben fizetendo. - Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben (

< @ 4 ¥

vy millio korona
LY : . ;
s~ LIs6 huzds 1895, oktsber 16—ig-ig BUDAPESTIIN. -me 4

Eszerint ajanlom és utanvét mellett killdoék szét {

1 1

A 3 & . ' s g 1 ¢
eredeti sorsjegyek az elsd osztaly részére il S S
' ) 1 1
~I|'l 16. S, -l- Kkoronn
Teljes sorsjegyek, n nielyek #z elso osztalyban nyeremenynyel kibuzatnak, epyszersmind s nwnményn\el az elilegesen a masodik o
6 voualkosa beet fineliehik i — Megrendelé«ex postautalvany utjan lehetsleg u cim igen pontos megjelslésével héretnex

HEINTZE KARDLY fo-elarusito, Budapest, szervita-tér 3

Check-Conto: Magyar Postatakareékpeénztar 3960. — Siiiginytin- Lotto Heintze Budapest.

Vidéki megrendelok porto fejében 10 fillért. ajanlott levelekért 30 filért, tovabba minden egyes nyereményjegyzekert
20 fillért sziveskedienek kiilon mellékelni.

eredeti teljes sorsjegvek, melyek mind a két huzasban érvényesek

Lottogyiijtodek, viszonteldrusitok és tigynokok mindenhol felallittatnal.

Nyomatott Fischel Filop (Strausz Sandor) kényvnyomdijaban Csiktornyin arol




| SZOBAPALI.O FENYLAKK

Chnstoph/Ferenc

yan " b
116 nedves tirgygyal foltortilhets, anélkill, by
t. Meg kell k#lonboztetnl;
[ nezett szobapallé - t‘nymh\..
‘ -.rmnbn :M és mahagonibarnat, mely akir olaj
e . fodi be a pallét s u‘ynllnl fényt is ad. E: .i | gy n o v

| AV imaz hll/- régl vagy uj palléra Teljesen betdd minden
foltot, korabbi mazolast sib; van azutin

Ajindéktargyak nagy valasztékban,

=g

6rds és ékserész @ Csdktorny dn,

Foter, az uj takarékpénztinrt épiletben.

i
Ajéanlja dusan felszerelt

SVAJCZI ZSEBORA-,

e
POLLAK BERNAT

ey

‘iszta fénymads (szinezetlen)

|
pare ne s olajfoniékkel mar be: muull
| ak uuyl ad, ennélfogva nem
P»ullr-nmnﬁ. hhrullu.ml 35
gysdgu axobdra walé) 5 frt. 90 kr., vagy
|
|
|

A kdzvetlen mqroudrlc--;-l\ min
rnlltruk vnnnll ide klldendo

ektusok iogyen és bérmontve killde
jol uvhrl A etlre 8 & gyAr jo
Inw«wmnn gyartmanyt sokf

kkal resszabb, s gyakran a céinak
hon hollik forgalomba,

A valodi szobapalld - (Enylakk feltaidlona és egyedili gyinia, PP —
Praga, IX. Berlin. :
Zarich. Minden e szakméba v&g6 javitdsokat j6tallas mellett a leg-
('saktornyén : olcsébban, lelkiismeretesen és gyorsan eszkdzlom.

u' pmilokra és parketre. moly esupan fényt ad. Kuloni
'

ak |J
& nem folotd minedy.

Christoph Ferenc,

| TESIVEREZNEL.

ar any, '
raktarat.

Legjobb szerkezelii svajezi zsebordk.

eziist- és chinai ezlist-aru

Ajandéktargyak nagy vilasztékban

oleso arakert.

‘y82Q0w 3 ujy

GG G0 »@5@5@0

mxmxmxummmxxzx

o~ Olcso arak mellell,
oxuxxxxxxxmx XXX) XXXXXX xxxmmet
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Magyar,
nemet, franczia és angol
képekkel ekitett
MUNK A K.
aczél- s réznyomalu
diszmivek.
Magyar, német, franczia
és angol
REMEKIROK MOVE!
x

Ko,

Az irodalom barmely agaban s barmely nyelven megjelent
kotott és kotetlen konyveknek legdtsabban ltilszerelt

raktéra. 7

Bérmely szerz0 dltal irolt, barhol megjelent és hirdelett
kdnyveknek leggyorsabb és arfolemelés nélkiili megszer-

zésér6l gondoskodunk.

Az irodalmi termékeket illetleg a legszivesebb készséggel
nyujlatik folvilagitas.

Utazasi kezikinyvek,
atlaszok,
foldabroszok, tervrajzok,
féld és eggOmbok.

Ima- és djtatossdgi
Linyvek
egyszeriien és legékesebben
kotve a leggazdagabb vélasz-
tékban.
Mintakdnyvek s rajzok

NOIMUNKAKHOLZ
*

FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)

KONYVEKIADOHIVATALA, PAPIR-, IRO. és RAJZESZKOZOK RAKTARA, KONYVNYOMDAJA és KONYVEOTESZETE

A ,MURAKOZ* tarsadalmi hetilap kiadohivatala.

KONYV., MU. ZENEMUKERESKEDESE

Csaktornyan.

— Alapittatott 1850, eévben.

Szétarak.

IFJUS{GI IRATOK. KEPESKONYVEK
_minden kor és nem szaméra,
minden nyelven, a legdiicabb vé-
lasztékban.

ISKOLAL is OKTATASI
kdnyvek
I minden nyelven.
Népies naptarak,
ALMANAGHOE,

zsebkOnyvek.

3%

(St

Az dsszes irodalom termékei a kdnyvkereskedés rak-

taraban megtckmtés végett készen 4llanak s Kkiva-
natra, gondosabb megvizegalds végett legnagyobb kéez-

, séggel kildetnek mind helybe, m

mind videkre.

Yidékrﬁl_érktlzﬁ_lxlggbigésok kelld készséggel és gyor-
_ sasiggal teljesittetnek.

Irodalmi kozlonyok és jelentések ingyen szolgaltatnak
ki a kdnyvkereskedés 4ltal,

SZAKAOSKONYVEK,

Elofizetés elfogadtatik :
mindep bel- éskiilfdaldi
{olyoiratok, napi
és
DIVATLAPOKRA
a szalliths mind helyben,
mind vidékre a leggyor-
sabban eszkozoltetik.

3%

fet

e T E—— - T S
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8V ¥ gy enk lanintézeleiben hasgnalande tankonyvek folyton rakliron vannak.
.
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Hirdetés.

Az Alsb-Lendva és Nempthy uradalom alant megnevezett
vizimalmai, vizijoggal és a malmokhoz csatolt fekvGségekkel

egytitt

folyé évi szeptember hé 24. napjinak délelﬁtlil
9 ordjaban fognak Als6-Lendvdn

a herczegi keriileti gazdaeégi felligyelGség iroda helyiségében

nyilvénos Arverés utjén eladatni.

I. K.-Kutasi hatérban fekvé ,Ujfalusi malome,
Ebhes: s) K.-kutasi hatrban 6 h. oo ]ol fokvoség. |

b) ujfalusi hatarban 4 b—jges{ | 8l fekvoség. |
II. Szt. Erzsébeti hatérban fekvs ,Volt malom teriilet.
Ebhez: a) k.-kutasi hatérban 5 hold fekfség
b) erzsébeti hatérban a Kerkan tul 840 [ ] &l
fekvéség.
IIL. K.-kutasi hatérban ,Voit malom teriilet.
Ehhez : k.-kutasi hatérban 5 h. 1527 [ Jol fekvGaég.
IV, Pékai hatirban ,Pakai malom“.
Ehhez : pikai hatérban 6 h. 1464 [ Jsl fekviség.
V. Démeftldi hatérban ,Dimefdldi malom®.
Ebhez: d5mef6ldi hatérban 6 h. 1464 [ vl fekvbség:
Venni széndékozék a részleles adde-vételi feltételeket
alulirott hgi ker. gond. feligyeléség irodajban Aigo-Lendvars
foly6 évi szeptember 21-t6l kezdve az &rverés napjdig naponta
betekinthetik.
Kelt Alsé-Lendvén, 1895. szeptember 2-4n.

Pindidedon borwag Ectenbiay ko, pocd. ol

599
895

Oglas.

Vu Lendavsku i Nempthyjsku gospo¢inu spadajusi, nike
imenuti melini i poljeg letede zemlje

24-ga septembra s. I. ob 9. vuri pred poldan
vu Dolnjoj-Lendavi

vu kanczellariji herc. gospoéine budu se poljeg licitacije prodale,

I. Vu K. Kutagkom hataru leieé¢i Ujfalusi-melim.
K tomu a) Vu K. Kutaikom hataru 6 mekot % 0
klafter zemlje,
b) Vu Ujfalu hataru 4 mekot %‘%{:} klafter
zemlje.
1I. Vu Szent-Erzsébet hataru lezeéi ,Bivai melingki grunt.*
K tomu a) Vu K. Kutaskom hataru 5 mekot zemlje.
b) Vu Erzsébetskom hataru prek Kerke
840 [ ] kl. zemlje.
III. Vu K. Kutaskom hataiu ,Bivsi melinski grunt®.
K tomu vu K. Kutaskim hataru 5 mekot 1627 | | kl.
zemlje.
IV. Vu Péka-hataru “Pdka-melim*
K tomu vu Péika hataru 6 mekot i 1464 [ | kl. zemlje.
V. Va Domefsld hatara ,Dimefd!dski melin“.
K tomu vu Dtmefold hataru 6 mekot 1464 [ | kl. zemlje.
Kupci moreju od 21-ga do 24-ga o. m, zeznati sve, kaj
se prodanje tih stvarih tife va kancellariji herc. gospodine vu
Lendavi.
Vu D.-Lendavi, dne 2 ga szept. 1895

oo 1y tpeclr e asbbiyorsgopoine,

Csodalatos hatasu! Ugy ol, mint semmi mds szer

mindennemil rovarokat és azérl az egész vilighan mint a maga nemében egyetlen szer

hirneves ¢ kereseit.
BE lemertetd jelei: 1. A lepecsételt dveg. 2. A niv: >ZACHERL-«. =

Valodi kahato ;

Csaktornya :

Ozv. Goncz L. gyogysz.
Gréner Testvérek
Heinrich Miksa

Strahia Testvérek

Also-Lendva :

Fuss Néndor gyégysz.
Freyer Faldp.

Perlak : Polstrau :

Kramarits Viktor Rabié Miksa.

Sosterics Pal,
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